
Bragsc, Í91L XVIl| évfolyam. 255 szám. . Szerda, november hó &

BRASSÓI LAPOK
POLITIKA! NAPILAP.

ELŐFIZETÉSI ARAK: ‘h tm 20 kor., 

Mt évre 10 k., ’/♦ évre 5 k. Egyes szánt ára 81.
FeSeMswerkesziő: Woi« IgcAoi ár.

Szerkeszti: Oyótí íme.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Brassó, Kapu-utca 64-. sz. — Telefon : il? 
-“••-'*^r“~-«-~^--»~r^^

Közigazgatásunk
Brassó, név. 7.

Amit a jegyzői kar kíván, az he
lyénvaló, méltányos és nem túlzott 
kívánság. Azt akarják, hogy az állami 
adóügyek intézése ne tartozzék hafás-

A közigazgatási ügyvitel kereté
ben nehezebb, felelősségteljesebb és 
sokoldalúbb hivatást a községi és kör
jegyzőnél senki emberfia nem tölt be. 
A községi élet minden ügye-baja az 
ő vállára sulyosodik, a közigazgatás 
megannyi szövevényes és tekervényes 
szála az ő kezében fut össze, a lö- 
mérdék felmerülő, változatos, fontos 
és kevésbbé fontos ügy elintézése reá 
tartozik; adókirovó, adóbeszedő, vég
rehajtó, úti munkára kergető, anya
könyvvezető stb. egy személyben. A 
nép hozzáfordul minden panaszos dol
gában, tőle kér, vár tanácsot, remél 
segítséget, de tőle többé kevésbbé ret
teg, mert a jegyző felsőbb zaklatások-'

| — ami természetes is — némileg ve- 
‘ szitettek nimbuszukból, de a falu pen- 
| nája érthetően tudja megmagyarázni 
í az egyszerű népnek, hogy ő felsőbb 
i utasításra, kötelességszerüen cselekszik 
ilyképpen, Az államérdek végrehajtása 
| pedig nagyon fontos és lényeges do- 
i lóg. Ez ellen tenni nem lehet, de nem 
is szabad.

Midőn még a Széli-kormány tel- 
í színre vetette a közigazgatás egysze- 
; rüsitésének szép tervét, a falu jegyzői 
j fellélegzettek : No. végre-valahára meg- 
’ virrad nekünk is. A ránk nehezedő, 
minket lenyűgöző terhektől egy és 
más elkerül máshová, szabadabban 

i mozoghatunk majd s következésképp:

körükbe, kívánják a jegyzői nyugdíj
ügy államosítását, a szolgálati prag
matikát, továbbá a nyilvános jogvé* 
deimet fegyelmi esetén. Mind oly óhaj
tások, melyek tetemesen könnyithet- 
nek a jegyzői kar helyzetén, szaba
dabbakká lennének, több időt szentel
hetnének valódi hivatásuknak, nem 
fordulnának elő hanyagságok, mulasz- 
I tások, összetűzések ; fokozottabb mun- 
kakedvvel, nagyobb ambícióval és igaz, 
ügyszeretettel intéznék dolgaikat.

Brassóban letelepedett
romín UtonauMnyet

— Reflexiók egy újsághírhez — 
Brassó, 1911 

nov. 7.

Romániai katoiiassökevéiijeb Brassóban 
címen, lapunk tegnapi aráméban megjelenr- 
hírünkre kaptuk illetékes kézből a köbeik erő 
érdekes reflexiókat: '

A Brassói Lapok tegnapi számában rö* 
I videó megemlékezett két romániai katona- 

| szökevényről, kik Bukarestből, a palotás vá
rosból szöktek meg, mert még a székváros* 
bari sem találták az ottani katonaéletet 
gyöngyéletnek.

De nem is találhatták biz azt még csak 
tűrhető életnek sem, hacsak felét is elhiszi 
az ember annak a rémregénybe illő bá
násmódnak, melyben az ottani szegény ka
tonák részesülnek.

Üiik-verik őket, mini a kutyákat, s e 
mellett a menázsi és kenyér ehetetlen s ha 
még abból is legalább annyit adnának, hogy 
némileg U kielégíthetnék étvágyukat.

ügy látszik, a román hadseregben az
az elv : minél kevesebb s rosszabb m;na- 
zsit, de annál több verést, mert ez emeli a 
harci készséget. Köszön» szépen, de ép bi
zony nem kérek abból a hősi .tréningből.

így góodolködbatnak azok a szegény 
agyonsanyargaioti katonák is, kik napról 
napra, oh hagyva csapot, papot, nyakra-főre
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szökdösnek át a határon s szélednek el Ma
gyarország román lakta vidékein.

Legtöbbet azonban ide köt Brassóhoz 
azon vágy, hogy ha már kiüldözték őket ha
zájukból, legalább láthassák szülőföldjük szép 
határát.

A romániai katonaszökevények legna
gyobb kontingenséi Sinaja szolgáltatja. Az 
ottani vadász zászlóalj legénységének átlag 
20%-a szökik át évente s telepedik meg Bras
sóban és annak környékén.

Tehát Bukarest és Sinaja, honnan a 
legtöbb katona búcsút mond a kaput Jfának 
Csodálatos, hogy éppen e két városból 
szökdösnek legsűrűbben, amelyekben legin
kább a csapatok elitje szokott elhelyezve enni.

Azt hinné az ember, hogy azoknál a 
csapatoknál még is csak intellingesebb a 
tiszti kar s képzettebbek az altisztek. 
Pedig dehogy.

E két helyen is csak úgy, mint szerte 
az országban, brutálisabbnál-brutálisabb a 
bánásmód. S még csak reájuk sem lehet 
fogni, hogy fajgyűlöletből ered.

Romániában reá fogják, hogy a salak
ja szökik meg. Na hát ez éppen nem áll, 
mert igen , sok értelmes és józan ember kény
telen odébb állani a katonaság elöl.

Hisz azok között az 50—60 katona
szökevény között, kik Brassóban telepedtek 
meg, is igen s0^ intelligens ember van.

Azt csak az tudja, aki érintkezik ezek
kel a szökevényekkel. Akárhányat! szívesen 
szolgálnának a mi hadseregünkben, de 
hadvezetőségünk elzárja előlük az utat. Azt 
adva okul: hogy e kétes elem megzavarná 
a hadsereg szellemét.

Lehet, hogy igazuk van, de én még 
sem tartom helyes eljárásnak, hogy annyi 
^arcképes] egyén lebzseljen az országban 
katona kötelezettség nélkül, akkor, mikor itt 
megtelepedve élvezik az ország jótékony
ságát.

K O.

A politikai zenebona

—■ Távirati tudósítás. —

Budapest, nov. 7.
(Saj. tud.) Az ellenzék már ma, a ki- 

élesedett helyzetnek első napján, a többségi 
párt ügyes taktikája folytán igen kincs hely
zetbe került; Maga az a tény, hogy a bal
oldal által taktikai célzatból annyira feldi
csért lemondott házelnök lemondólevelében 
erős szavakkal ostorozza az obstruálókat, 
sőt egyenesen azzal vádolja őket, hogy gúny- 
tárgyává tették a magyar parlamentet, na
gyon fájdalmasan érintette a baloldalt, a 
mély szakadatlanul hangoztatta, hogy Ber- 
zeviczy személyében milyen pártatlan és 
igazságos férfiú volt a képviselőház elnöki 
székében és ezáltal maga segitelt növelni
Berzeviczy ostorozó nyilatkozatának súlyát.

D<? felette kellemetlen helyzetbe került 
az elleniek Návaynak azon indítványa foly
tán is, hogy a ház küldőttségileg kérje fel 
az,einö öt, méltóságának megtartására.

Az ellenzék kénytelen kelletlen hozzá
járul ehhez az. indítványhoz, de már előre 
borsódzhatik tőle a hátuk, milyen kemény 
leckét fognak kapni újólag, ha a lemondott 
elnök elölt megjelennek. Berzeviczy bizo
nyára nem fogja elhallgatni a küldöttség 
előtt sem azt, amit lemondó levelében már 
kifejt, hogy a formákba kapaszkodó ellenzék 
o yan állapotokat teremtett, melyek minden 
positiv munkásságot megakadályoznak. A 
mai ülés hangos zenebonájából ezek a té
nyek hámozhatók ki és ezek amellett szólnak, 
hogy az ellenzék már az első napon súlyos 
sebeket kapott.

Kágyi Lajos
az esküdtök előtt

— Esküdtszéki főtárgyalás. —

i A Brassói Lapok 
tudósítójától

Brassó, 1911. 
november 7.

A Brassói Lapok olvasói még jól em- 
■ lékezhetnek arra az izgalmas rémdrámára, a 
Í mely ez év augusztus 15-én, kedden reggel 
| 6 órakor történt a brassói cigánynegyedben, 
| a Cigóniában.

Kágyi Lajos, hatvan éves mázoló se
géd, reggel hat órakor, teljesen Kialudva és 
józanon, alázatos arccal beállított a sógora, 
Kun Domokos Katonakórháztér 27 szám alat t 
korcsmájába és egy pohár pálinkát kért, 
majd a korcsmáros menyétől, a sógora, Kun 
Domokos korcsmáros hollétét tudakolta. Mi- 

1 kor aztán az asszony néhány pillanatra a 
। konyhába ment, Kágyi felnyitotta a hálószo- 
| ba ajtaját, besieted a szobába és közvet- 
í len közelről kétszer belelőrt a mélyen alvó 
Kun Domokos testébe, majd egy golyót rö
pítve a lövések zajára a másik ágyban fel
ébredő kis Mariska felé, aki ijedtében riad- 

í tan húzta a fejére a takarót, sietve eltávo- 
j zott a korcsmán át a Cenk felé. Alig egy 
i negyed óra múlva a mázolósegéd már kézre 
í került. Ott ült egy pádon a Cenk alatti sé- 
i lányon, s mikor az első rendőr rajta ütött, 
i revolverével mellbe lőtte magát. De rosszul 
j célzott. A golyó teljesen erőt veszítve jutott 
j át a vastag felső ruhán és csak jelentéktelen 
। sérülést okozott. A rendőrségen cinikusan. 
; csaknem mosolyogva beszélte el borzalmas 
1 tettét. Azt állitoita, hogy a meggyilkolt, akit 
j ő jóreggelttel köszöntött, kezet emeli reá, 
j dulakodtak és akkor használta .a revolvert, 
1 Majd egy fantasztikus mesével áll elő vala- 
; mi talált kincsről, amelyből neki is rész járt 
volna, de Kun Domokos az egészet magá
nak tartotta. Végül előhozakodott a rémdrámák 
obiigát indító okával :

— Kiforgattak mindenemből, az örök
ségemből, koldusbotra juttattak . . .

Kágyit a rendőrségi fogdába zárták, 
ahol a gyilkos, mihelyst őrei eltávoztak, az 
ablakhoz lépett, bezúzta az öklével és egy 
üvegdarabbal az alsó testét marcangolni 
kezdte. A fogdában lévő rabok odarohantak, 
ártalmatlanná tették és féliármázták az őrsé-
get. A súlyosan sérült ember a nagy vér
veszteségtől kimerülve ekkor már eszmélet
lenül feküdt a fogdában, egy priccsen, ahova 
rabtársai cipelték. Beszállították a kórházba, 
ahol rövidesen jobban lett és ma már 
ítélkezhetett felette az eskűdtbiróság.
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4z esküdtek előtt,
Valamivel kilenc óra előtt, sokkal na

gyobb érdeklődés mellett, mint amelyet az 
alapjában emóciómentes „eset“ megérdemelt, 
kezdődött meg az idei esküdtszék! ciklus 
második napja. Az esküdtszéki krém egé
szen megtelt hallgatósággal, amelynek túl
nyomó részét az esemény középpontjában 
álló meggyilkolt és gyilkos cigoniabeli szom
szédsága képezte.

Elnök : Wittich József, kir. törvény
széki elnök, szavazóbirák dr. Starasolszky 
Ödön és Majer Károly kir. törvényszéki 
bírák.

A vádat dr. Knörr F.rencz vezető kir. 
ügyész képviselte, a védelmet dr. Szombathi 
Béla ügyvéd látta el. Megjelentek a lörvény- 
szék orvosszakértő!, dr. Hantz Mihály és dr. 
Kecskeméthy Zsigmond is.

Esküdtekül kisorsoltattak : Fischer Sá
muel, Taschek Gyula, Kopanils Ödön, Pa- 
vel Péter, Fafflik Emil, Vári Szabó Pál, 
Binder Henrik, Dendörfer Károly, ifj. Amb
rus Antal, Rusz Frigyes, Schmidt György, 
Witting Frigyes, Pótesküdtek lettek: Nagy 
István és dr, Morres Ede.

A vádirat ismertetése után a szuronyos 
ör kíséretében megjelenő galambősz vádlott, 
Kágyi Lajos lépett a bíróság elé és megis
mételte a vizsgáló bíró előd tett vallomását. 
Kiforgatták a vagyonából! Erre alapítja a 
védelmét, amelyet még azzal ^támogat, hogy 
a gyilkosság reggelén sokat ivóit . .. Egyéb 
mondanivalója nem igen van a feltűnően nyu
godt és szűkszavú öreg mázolósegédnek.

Kágyi Mariskát, az agyonlőtt Kun 
Domokos unokáját, akit Kágyi Lajos szintén 
megsebesített, szólítja be azután az elnök. 
A rokonszenves arcú kis lányka be jön a 
terembe, egy darabig félénken nézeget a 
bírói emelvény felé, aztán, ahogy a terem 
közepére ér és meglátja a bűnjelként a te
rem közepén álló asztalon heverő véres lepe
dőt és a szuronyos börtönőr mellett ölő 
gyilkost, velőtrázóan sikoltozni kezd. Az el
nök, többszöri kísérlet után belátván, hogy 
a leánykát kihallgatni nem lehet, lemond a 
kihallgatásáról.

Kágyi Istvánná, a megölt Kun Do
mokos fiának özvegye a következő tanú. Ö 

adta a pálinkát Kágyi Lajosnak a gyilkos
ság reggelén. Erősen terhelő a vallomása. 
Kijelenti többek között, hogy Kun Domokos 
állandóan segélyezte Kágyi Lajost, akinek 
semmi oka sem lehetett arra, hogy végzetes 
tettét elkövesse.

Bőé r és Oláh rendőrök a gyilkos 
letartóztatását mondják el Kijelentik, hogy 
Kágyi, mikor a Cenk alatt elfogták és meg
kérdezték tőle, miért lőtte agyon Kun Do
mokost, azt válaszolta:

— Azért, mert kiforgatott a vagyo- 
nomból I

Mindaketten vallják továbbá, hogy
Kágyi többé kevésbbé ittas állapotban volt.

Sólyom Károlyné, Kágyi Lajosné 
szállásádónöje nem tud semmi lényegest 
mondani. Legfeljebb azt, hogy Kágyi része- 

: ges ember volt. Ugyanezt vallják Kulcsa r
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Lajosáé, M o n o s z y Jánosáé és S k r 1 b a 
Károly is.

Dr. K e c s k e m é 1 h y Zsigmond és 
dr. H a n t z Mihály törvényszéki orvosszak
ért 6k szerint Kágyi a gyilkos lövést egy- két 
lépés távolságból követte el, olyképpen, hogy 
Kun Domokost, aki fekvő helyzetben volt 
és alkalmasint aludt, meglepte. Az orvosszak
értők egyértelmű lég konstatálják, hogy 
Kágyi idült alkoholizmusban szenved, ami 
tettének elkövetésében némileg befolyásolta. 
Egyebekbe« ép elméjű embernek tartják, 
aki tudatában volt cselekedete horderejének,

Dr. S z o m b a t h i Béla védő bizonyí
tani igyekszik, hogy a lövés nem fekvő hely
zetben érte Kun Domokost, aki a vádlott 
szerint megakarta őt ülni és csak ekkor és 
ezért emelte reá a revolverét és intézte a 
végzetes lövést.

K n ö r r Ferencz kir. ügyész bizonyít
va látja az .orvosszakértők véleménye alapján, 
hogy a lövés fekvő helyzetben érte Kun 
Domokost, mindazonáltal indítványozza, hogy 
a rémdráma ezen jelenetének könnyebb meg- 
érthetése céljából az orvosszakérlők a terem
ben levő börtönőrön sztmléltetöleg mutas
sák be, milyen helyzetben lehetett Kun, ami
kor Kágyi reálőtt.

A börtönőr végig feküdt a vádlottak padján 
és dr. Hantz Mihály a kritikus revolverrel, a 
kezében illusztrálta a cigoniai rémdráma vé
res jelenetéi és bizonyította a boncoláskor 
megállapított sérülés, illetve a lövések irá
nyából, hogy Kun Domokosnak minden va
lószínűség szerint hányát kellelt feküdnie, a 
mikor Kágyi reálőtt.

Dr. Szombati Béla a bizonyítási 
eljárás kiegészítéséül több okirat beszerzését 
és régebbi keletű magánlevelek felolvasását 
kérte, azonban a bíróság e kérelemnek nem 
adott helyet. A védő, kérelme elutasítása miatt 
semmiségi panaszt jelentett be.

Az ügyész és a védő által megszövege
zett, az esküdtekhez intézendő kérdések be
terjesztése után, déli 12 órakor az elnök a 
tárgyalás folytatását délután fél 4 órára ha
lasztotta.

Három negyei négy órakor 
nyitotta meg a déhdáni tárgyalást az elnök, 
kihirdetvén az esküdtekhez intézendő kér
déseket, amelyekben a bíróság úgy a vád, 
mint a védelem álláspontját akceptálta.

Kun Domokost illetőleg a 
szándékos emberölésre, az erős fel
indulásnak tkéf fajára és a beszá- 
míthatatlanságra ;

Kágyi Mariskát illető 
lég a szándékos emberölés kísérle
tére, az erős felindulásra, a súlyos 
testi sértés vétségére és beszámit- 
hatatlanságra

vonatkozólag intézteitek kérdések az esküd
tekhez.

A kérdések kihirdetése után megkez
dődött a vád és védelem közel két óra 
hosszat tartó színvonalas csatározása.

Dr. Knörr Ferencz jogi érvekben 
gazdag, kemény vádjaira dr. S z o m b a t hi 
Béla stílusos, invenciózus védelme adta meg

a választ. Védő hivatkozott elsősorban arra 
az alacsony erkölcsi alapi a, amelyen véden
ce áll, de konkrét bizonyítékokat hozott fel 
arra is, hogy Kun tényleg megrövidítet
te Kágyit anyagi jogaiban, s így ha szá
mol azzal is, hogy Kágyi alkoholista vo’t, 
nem várhat más verdiktet, mint felmentőt.

A kölcsönös replikák elhangzása után 
Vs6 órakor vonultak vissza verdikt hozatal
ra az esküdtek.

Verdikt és ítélet
Körülbelül egy óra hosszat tartó ta

nácskozás után hirdette ki az esküdtek ma
rasztaló verdiktjét Kopanits Ödön elnök.

z\Z esküdtek Kun Do
mokossal szemben szán
dékos emberölés bűntet
tében, Kágyi Mariskával 
szemben pedig szándé
kos emberölés kísérleté
ben találták bűnösnek 
Kágyi Lajost, kit a kir. 
törvényszék e verdikt 
alapján
5 évi {egyházra ítélt

Az ügyész megnyugodott az ítéletben, 
a védő azon bán semmiségi panaszt jelen
tett be, s igy a cigoniai rémdráma ügyében 
a Kúria fogja az utolsó szót kimondani.

tolt dr. S c h n e 11 Károly Ernő polgármes
ter elnöklete alatt.

j A magyar jegyzőkönyv hitelesítésére 
felkérettek : M e I i s z e k Ágoston, Lázár 
András és Szabó Lajos képviselőtestületi 
tagok.

Elnöklő polgármester részvéíteljes sza
vakkal emlékezett meg a napokban elhunyt 

í Wéber György magánzóról, aki egyik ieg- 
| buzgóbb tagja volt a képviselőtestületnek. 
| Indítványára az elhunytnak emlékét jegyző- 
I könyvileg megörökítették.

A rendkívüli közgyűlésre való tekintet- 
j tel interpellációknak helye nem lévén, a köz- 
I gyűlés áltért a napirend egyes pontjainak 
j tárgyalására, amelynek folyamán az alábbi 
i határozatokat hozták:

A legtöbb adótfizetők (ICO rendes és 
25 póttag) 1912. évi névjegyzékének meg- 

i állapítása tárgyában felt indítványt elfogadták.
Martin József városi irattárnoknak, 

1 egészségi okokból három havi szabadságot 
। adtak november hő 1 tői kezdődőieg.

A városi villamosmü
Majd a városi villamosmü kér

dése került szőnyegre.
K a m n e r Lajos városi tanácsos, majd 

N e c o I n y József városi főmérnök hosz- 
szabb és mindenre kiterjedő részletes be
szédben ismertették a villamosmü létesítésé
re vonatkozó előterjesztésüket.

dr. Flechtenmacher Károly, 
V1 a i c u Arsenie, dr. Kenyeres Arthuf 
és S c h n e 11 Alfréd felszólalása után a 
közgyűlés eo bloc elfogadta a tanács indít
ványát a városi villamosmü felállítása és egy 
kölcsönnek (1.850.000 K.) e célra való föl
vétele, vagy villamos áramnak valamely ide
gen villamosra ütői való beszerzése és egy 
hitelnek a beérkező ajánlatok felülvizsgálásá
val járó költségek fedezésére való engedé
lyezése tárgyában.

; Fenti határozatnak jóváhagyása után 
’ azonnal kiírják a versenytárgyalást.

A közgyűlés végül jegyzőkönyvileg fe- 
| jezte ki elismerését a fentebb említett két 
i előadónak, ép úgy a polgármester is, aki 
örömének adott kifejezést a felett, hogy a 
képviselőtestület, illetve a város ismét egy 
nagy lépéssel közeledett a villamosmü felé.

#
A városi gázgyári üzem vezetésére 

és a gázgyárnak, valamint a többi városi 
üzemeknek szervezeti ügyeire vonatkozó' 
ügyviteli tanácsba megválasztattak egy évre : 
P o r r Emil, S c h m i d t Rudolf és Fo
lyó v i t s Miklós rendes, Paul Vilmos, 
H ie m es c h Henrik és C a p a t i n a De- 

I meter póttagoknak.
A városi üzemek szolgálati viszo- 

; nyainak rendezése és a városi üzemi híva- 
i talnokok járandóságainak újonnan való meg- 
j állapítása ügyéban tett indítványt elnapolták.

A városi sinlőházi élelmezésnek válla- 
I latba adását illetőleg elhatározta a képviselő- 
i testület, hog> 1912-től kezdődőleg 3 évre- 
i versenytárgyalás utján kiadja az élelmezés el- 
’ látását. Abban az esetben pedig, ha nem 
। jelentkezik vállalkozó úgy a következő évre 
’ a sinlőházi gondnoknak adják át az élelme -

’ zés ellátását.

Kimondotta továbbá azt is a közgyü- 
| lés, hogy az élelmezést ellátónak a sinlő- 
I házban semmiféle marhát sem szabad tar- 
• tani. (A jelenlegi élelmező, a sinlőházi gon I- 
j nők, 62 sertést hizlal a sinlőház udvarában.) 

A napirend letárgyalása után a polgár- 
: mester a közgyűlést fél 6 órakor bezárta.

I sujm®®s^sg^^

Főraktár:
Thai L. és 9. E. ásrányvizke.resk. cégnél.

Telefon sz. 463.

Gránit, syenit, márványipar 
és köcsiszoló-gyár 

NAGY JÓZSEF 
BRASSÓ, 

Kui-utca SO. szám alatt.

Elvállal mindennemű épitőmunkát, sir- | 
köveket, mauzóleumokat mindennemű stílben.

Szállít mindennemű butormárvány 
munkát.

Modern gépberendezés folytán 
olcsó árak.

Fióktelep Székely udvarhely.
Sajátra észk« trackit és márvány bánya.

Gazdagon felszerelt sirkőraktáram- 
ból, hol az

eladás nagyban
és kicsinyben 

történik, szállítok a t. szaktárcáknak 
egyes darabokat is gyári árakon.

&Ó$Vié$.DÓS mWQH TAWLLHy 
$YO^¥(W«á0^ ÍTM.

KíVAL© WWS¥W»JT^« H©S¥SíWöl$ö 
KWWZELŐSÉG- E?ÍR^S.
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Ciángólak oda lom
a Vsadéban

A protestáns
Saját 

tudósítónktól

nőegylet estélye

Brassó, 1911. 
nov. 7, 

Novembernek alig lesz sikerekben gaz
dagabb és közönségünknek kedvesebb es
télye, mint a magyar protestáns 
jótékony nőegyletnek, a Vigadó- 
kaw, MOV. 12-én rendezendő rnüso- 
f o s t á n c e s t é 1 y e.

A teljes sikeren nagyszámú rendező, ég 
buzgólkodik gróf Mikes Zsigmond
ié és W i 11 i c h József né vezetése 
alatt. A rendezőség mindén igyekezete oda 
irányul, Hogy a szegény, elhagyatott gyerme
kek felruházására adandó adományokat gaz
dag programmá.’, nemes élvezet nyújtással 
hálálja meg.

A műsor előkelő ének és zene számai 
-aaeiMi kétségkívül a d.. L a u r e n t z i 
Vilmos főtitkár által rengeteg utánjárás
sal és szép írói taleitummal megszerkesz
tett „Csángólakodalom“ fogja az első babért 
elvinni, amit kedves kivitelre fog segíteni 
dr. Liendenschmidt Mihály tanár talentumos 
rendezése.

A műsor számai a kővetkezők:
1. Mendelsohn: „Hebrida" nyitányát 

•zongorán fogja előadni: W i 11 i c h Gabri
ella és dr. K e n d e f i Ödön.

2. a) Mozárt: „Zuzánna ária“— a Fi
garó lakodalmából;

b) Tamay : „Nonönak nincs nehéz 
selyemruhája“;

c) Tarnay : „Te vagy a boldogság/ 
Énekli Baumanné B r e t zJósefin, zon-

gorán
Berta.

kíséri Hinléderné A s b o t h

3. Beethowen Op. 16. Grawe-AIIegro, 
Andante-Coru'abile. Előadják : MachJd Fe- 

«renc (I. hegedűn) Machoid Róbert (violán), 
ifj. Machold Róbert (cellon) és Honigberger 
Emil (zongorán.)

4. „Csángólakodalom“. Irta : dr. Lau- 
rentzi Vilmos főtitkár, rendezi dn Lienden 
schmidt Mihály tanár.

Részletes műsort minden belépő jegy 
mellé az estélyen adnak.

Belépőjegyek árai: Erkély ülés 5 K, tám- 
tásszék 3 K, zártszék 2 K, állóhely 1 K, 
diákjegy 50 fillér.

Jegyek válthatók : Király Lajos és St- 
may testvérek divatáru üzleteiben, és estély 
napján a pénztárnál. Mert fönntartott 
jegyek nincsenek, kérik a jegyek lehető gyors 
beszerzését.

Reklamációt, 
amely a lap késedelmes, vagy 
asm pontos kézbesítésére vonat
kozik, kérjük, akár telefonon 
(177 sz.), akár levelezőlap utján 
a kiadóhivatalnak jelenteni.

«mir«
vize elsőrangú löldes vasas természetes ásványvíz. Dr. Korányi 
Frigyes, Dr. Purjesz Zsigmond, Dr. Kuthy Dezső és Dr. Szabadi Ferencz
hires orvostanárok az emésztő és légző-szervek bántalmainái, 
de nevezetesen vérszegény és idegbajos egyéneknél kitűnő 
hatásúnak nyilvánítják. Borral vegyítve páratlan kellemes ital. 

Fejvértorlódást nem okoz. — Megrendelhető a főraktárban: Brassó, Hosszu-útca 90. — Telefon-szára: 213. sz.
10 üvegen felül házhoz szállítva: üvegenként 12 fillér. — 50 üvegen felül 11 fillér. — Megrendelések azonnal eszközöltetnek. —

Egyesületi élet

Brassó, 1911. 
november 7.

A Brassói Magyar Polgári Kör 
választmánya folyó hó 8-án 'este 8 órakor 
saját helyiségében rendes ülést tart.

Letartóztatott
vasúti zsebtolvajok

A brassó — budapesti vonal utazó 
zsebtolvajait a határrendőrség le

tartóztatta Nagyszebenben.

A Brassói Lapok 
tudósítójától.

Brassó, 1911. ।
nov. 7. —

A „Brassói Lapok“ már több ízben meg- ।
emlékezett arról, hogy a brassó—budapesti i 
vasúti fővonalon utóbbi időben mily vakmerő : 
zséblolvajláEok történtek a vasúti kocsikban.

A vasúti zsebtolvajok kiindulási pont- । 
jai Kiskapus és Tövis állomások voltak, csak ! 
a legutóbbi időben tették át főhadiszállása- i 
kát Nagyszeben egyik szállodájába.

A nagyszebeni határrendörség már ré- . 
gebb idő óta figyelemmel kísért három gya
nús egyént, akiket azután tegnap végié le, is 
tartóztatott.

Kettő a letartóztató! ak ködii romániai 
és pedig: Georgescu Tanase bukaresti, 
Constantinescu Hie plojesti foglalko
zásnélküli egyének. Mindkettő hírneves 
zsebtolvaj.

A hatánendörség emberei ép akkor i 
fogták el őket, amidőn a nagy piacon levő 
üzletek egyikében bevásároltak.

A harmadikat Teszler Zoltánnak 
hívják és nagy-iklódi illetőségű. Ez úgy lát
szik, megérezte a veszedelmet, amely két 1 
társát már utolérte, őt pedig környékezte és j 
el akart utazni. A rendőrségnek azonban tu
domására jutott Teszler terve, útjába vágott : 
és éppen az indulás elölt tartóztatta le az ;

— „Rop csiptetö törvényileg védve, 
csakis a helybeli egyedüli látszerésznél, Szen- 
tomosán Sándor fényképészeti, sebészeti és 
elektrotechnikai intézetében, Kapu-u. 57 sz. 
alatt kapható. — Javítások, olcsón és szak 
szerűen eszközöltetnek.

jK0ZPOMTl|

férfi-ruha telep megnyílt a 
KAPU-UTCA 6. SZ. ALATT.

ÉRKEZTEK
az őszi és téli férfi-, fiú- 

és 
gyennekra ha újdonságok

Belesek Frigyes 
Brassó, Kolostor-u. 29.

Megérkezett óriási választek- 
I bán téli harisnya és trico áru. 

Csak elsőrendű minőség!

&©
W

a

Az új érdekes A orvprnip—
épitöszekrény- < A gyermeSrAorgonp-^jS. 
KőépitöszekréRyeL

1 O 
s

5

3

Horgony Hidipitőszekrények
már több mint harminc év óta mind n világrész
ben mint a gyermekek kedvenc játéka ismerete
sek ; minden nyelven zengett már dicséretük szü
lőktől, ■tanítóktól es nevelőktől, valamint a kis

építészektől is.1067

Richter F. Ad. és Ta. 
kk. udv. 4« kam. szállítók, 

Becs, I, Operng. 16. 
Gyár és iroda:

Xin-1, Eitelbergergass; 6—14.
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: -szí, hogy do'gpzhasson, kijövet férjével ta- 
í Ütközik, elmondja tettét férjének, megmondja 

gyermeke ismertető jelét is. Közben Zsófia 
grófnő férje médiait, végrende’etében gyer
mekére aagyva egész vagyonát, ha gyermeke 

! meghalna, akkor a vagyon unoka öcscsére,
Theobald Buksiéra esik. Doktor Appiani a— A szász egyetem hÖ»gyülé«e.

Nagyszebenből jelentik : A szász ^^ ' gróf .gyemet fdura vi^ gyermek
$911. évi rendes közgyűlését november hó 
17-ére hívta össze.

í me-ghfi.fr, csakhogy neki a szép özvegy a va
• gyónnál együtt keltére, tehát gyermeket ke l

— „Frédiid“ fellendítése. A roma- i 
áriái Predeát szépítése, fejlesztése és fetvirá- 

„goEtatása érdekében „P r « d e á 1“ név alatt 
200.000 frank alaptőkével egy részvénytár
saság alakult. A társaság székhelye : Predeál. I

— Uj poetaügynők»égek Erdély- j 
^en. A posta és távírda igazgatóság jelenti: . 
Az Alsófehérvármegyében Székásveresegyháza : 
községben engedélyezett postai ügynökség • 
-működését 1911. évi november hó í6-án i 
megkezdi. — A Marosfordavármegyében, •
Ákosfalva községben ideiglenesén 
tett postai ügynökség működését 
november hó 16-án megkezdi.

— Bárkocsi viz> gálatok.

í -szerezni, Marianna és férje közti beszélge-
test kihallgatta. Appiani és nyugodtan kihozta 
Marianna gyermekét a lelencházból és mint 
Zsófia grófnő gyermekét csempészte be a 
grófi házba, Marianna kibékült férjével, de a 
gyermek elíünt, majd megtudva hol van, gyér-
írekéért meg} itt Appiani az anyát, mint

■ őrültet, tébolydába záratta, de nem számított 
• a férjre, ki nejét Theobald Busslnnal kimentve, 
í a gyermeket visszaszerezte. Appiani leleple- 
1 zése miatt öngyilkossá lesz. Zsófia boldog 
l Theobald Bussinnai, míg Marianna férje le- 
* mondott Remy barátságáról és most már csa 

latijának él.
bessünte- J 
1911. évi i

A brag.
sói bérkocsik őszi vizsgálatát Farkas Mi- i 
hály főkapitány ma délelőtt tartotta meg | 
rPopovics Dávid állatorvos és egy kocsi- í 
gyártó segédkezével, a postaréti Rezső t 
körúton.

— A városi zenekar Wagner e«- i 
télyo. A városi zenekar folyó hó 15-iki : 
Wagner estélyére jegyek íliemesch Vilmos 
búzasört könyvkereskedésében kaphatók.

— La a vonatról! E címen a ma
rosvásárhelyi „Ellenőriben olvassuk a kö
vetkező, igazán érdekes esetet regisztráló so
rokat : Műit heti, szombati számunkban meg
írtuk volt, hogy a sármási gázégési a katona
ságnak sikerült lokalizálni. A Hírlap ezzel 
szemben táviratot kapott hogy — ég a sár- 
mást gáz, hogy újabb és újabb errupciók 
vannak. Tegnap’délefőtTkülön vonató: indi- ’ 
tottak egy helyi keTskedő vállalkozására és ; 
az utazási jegyeket 6 K-ért árusították. A ' 
vonat elindult, de nemsokára a közönségei * 
leszállították a vonatról, mert a vállalkozó a ■ 
különvonat árát nem tudta megfizetni. A ! 
közönség rettentően boszankodott, hogy a 
Haiman gyártó! gyalog kellett bejönnie, de 
később megnyugodott mer hiteles forrásból i 
értesült, hogy Sármáson nagyon csöndes a ' 

földgáz és csakis a Hírlap errupcionátt.
— Letartóztatott szélhámos. Szé- 

kelyudvarlielyről jelentik, hogy Katonai Bé- 
'át, ki háziipari szövetkezetei létesített és 

-akit a fővárosi rendőrség — a szövetkezeti 
szélhámosságot leleplezve üldözőbe vett, ma 
Székely udvarhelyen letartóztatták.

— Dr. Erdélyi Ferenci ügyvédi 
irodáját Kapu utca 15. szám alá (földszint) 
helyezte át.

Marianna, vagy harc a mi Hókén. 
Az A p o 1 1 ó-bioskop szerda és csütörtöki 
műsora frappáns hatású képének kimerítő tar
talma a következő :

Marianna, Zsófia grófnő szolgálatában 
áll és szolgálati ideje alatt megcsmerte úr
nőjének von-a'mát Theobald Bussinhoz, ki 
egy elszegényedett nemesi családból szárma
zott. Zsófia grófnőtől Marianna elválik ennek 
atyja halálával és egy pár évvel később a 
sors úgy akarja, hogy Zsófia grófnő és Ma
rianna mint menyasszonyok a templom lép- 
-csőjén találkoznak. Zsófia grófnő volt hü cse
lédjének nászajándékul pezsgőt küld, ami i 
Marianna férjét feltüzeli és ennek gonosz j 
szelleme, Remy, még ráadásul brutalitásra 
ás bírja, rossz előjel a jövőre nézve. Két év
vel később Marianna nyomorog kis gyerme
kével, férje Remyvel a korcsmában züllik, az 
asszonyka kis gyermekét a lelencházb* vl-

„A magyar Általános Hitelbank" 

brassói fiókjának távirati értesülései. 

BUDAPESTI ÉRTÉK TŐZSDE.
Budapest. 1911. nov. 7.

Zárlat:
Magyar hitel 
Osztrák hitel 
Jelzálogbank 
Leszámítoló Bank 
Hazai Bank
Magy, Agrár és Jár. bank 
Magy. Ba k és Kér.-részv. 
Áliamvasut
Rima murányi ex coupon
Salgótarján
Kereskedő1 mi bank - 
Közúti vasút
Városi villamos 
Magyar cukoripar

Irányzat: csendes

843 50 
649 50 
482’-
57050
30950 
525 - 
700-25
732 —

i 675’— 
672’-

4210 —
824 —
421 25 

3228*-

BUDAPESTI GABONA TŐZSDE.
Buza 
Zab 
Rozs 
Tengeri

április 11’93 
966 

10 38 
853

liKJ^iJJABB
(S

Mi RPOLLO itt
A DALCSARNOKBAN.

MOSOR:
Szerdán és csütörtökön, november 8 és 9-én

Marianna, 
vagy harc a milliókért. 

Dráma 3 részben. — 1000 m. hosszú
Két társ (humoros)
Okos firuli (hu noros)
Szenzációs hírek (humoros)
Szép Daufiné (tanulságos) 

— Péntek és szombaton ui műsor.

fiira

Telefon — távirat.
a j á t tudósítónk jelentései.)

(Budapest, 1911 november 7.
(Este 10 óra.)

A képviselőház ülése.
Kavarodás a Berzeviczy

lemondása körül.
(Telcfontudósitás.)

Budapest, nov. 7.
A képviselőház mai ülésén, na

pirend előtt bejelentette Návay alelnök 
Berzeviczy Albert lemondását az el
nökségről Felolvasta a méltóságáról

I leköszönő elnök lemondó levelét, a 
। melyben Berzeviczy éles hangon el- 
j Ítéli az obstrukciót, amely ország- 
világ előtt gunytárgyává 
teszi a magyar parlamen
tet.

N á v a y si;nálattal veszi tudo
másul Berzeviczy lemondását és in
dítványozza, hogy a Ház küldöttségileg 
kérje fel érdemekben gazdag elnökét 
arra, hogy állásában maradjon meg, s 
ha Berzeviczyt nem lehetne elhatáro
zásának megmásitására bírni, akkor 
tegye meg a további intézkedéseket az 
elnöki állás betöltésére.

Kossuth hozzájárul Návay 
azon indítványához, hogy Berzeviczyt 
küldöttség keresse fel, amely a Ház 
érdemes elnökét, aki iránt az ellen
zék is bizalommal visel
tetik, állásában való megmaradásra 
bírja. Egyebekben reflektál az elnök 
lemondó levelére és kijelenti, hogy az 
a parlament nem válhat gúny tárgyá
vá, amely az elviselhetetlen katonai 

| terhek ellen l üzd.
Holló Lajos csatlakozik Návay 

indítványához
Rakovszky István azt vitat - 

। ja, hogy a katonai javaslatokban Ti- 
í sza konzekvenciájának sérelmét látja, 
i mert azokban a 9-es bizottság állás- 
• pontja nincs megvalósítva

Tisza István személyes kérdés

a Cérna-utca 1. számú házban, továbbá 

egy bntöpzofcl: szoba 
külön előszobával, a Hirscher-utca 23 

számú házban 
azonnal kiadó.

Bővebbet a SPITZ ALBERT és Test
vére cég irodájában, Kolostor-utca 17.
szám alatt nyerhetni. (1001

l

ben kér szót. Kijelenti, hogy Ra
kovszky nem jól látja a dolgokat, 
mert a katonai javaslatok csaknem tel
jesen a 9-es bizottság álláspontját hono
rálják, s amenny iben valamelyes eltérés 
volna a kettő között, a differenciák 
rövidesen elfognak, simulni.

Khuen Héderváry minisz
terelnök ma nem akar politikával tog- 
lalakozni, mivel Berzeviczy Albert le
mondása va i napirenden« Helyesli 
Návay alelnöki javaslatát. Általános 
vonatkozású nyilatkozatokat tesz, a 
melyek a béke szükségét intenzt- 
válják.

Návay aleínök javaslatát, bár azt

ghfi.fr
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az ellenzék maga is elfogadta, mégis 
formálisan megobstruálják, amennyiben 
40 ellenzéki szónok iratkozott fel hoz
zászólásra A munkapárt azon terve 
tehát, hogy az elnököt még ma fel - 
keresse a küldöttség, nem valósulha
tott meg.

Az ülés valamivel 3 óra előtt ért 
véget.

A Zsilinszky-fíuk ügye.
A kúria megsemmisítette 

a békésgyulai esküdtbiröság 
ítéletét.

A Kúria ma tárgyalta Achim An
drás gyilkosainak, a Zsilinszky-fiuknak 
ismert ügyét. A békésgyulai esküdt- 
biióság tudvalevőleg felmentette a Zsi- ’ 
linszky-fiukat és az ügyész semmisé- ; 
gi panasza folytán került az ügy a j 
Kúriához.

A Kúria ma délután az Íté
letet megsemmisítette és mi- ' 
után a békésgyulai esküdtek ; 
elfogultságát megállapítottnak 
látta, az uj tárgyalásra a bu
dapesti eskúdtbíróságot dele
gálta. 

——...

TRIPOLIS I
Az olasz—török konfliktus.

Újabb török győzelem.

Derna török kézen.
(Teleíontudósitás)

Konstantinápoly, nov. 7.

A hadügyminisztérium ma hiva
talos távirati értesítést kapott, hogy a 
törökök több órai véres harc után a । 
Dernát védelmező olasz csapatokat ; 
szétverték és Dernát elfoglalták. Az I 
olaszok 600 halottat és rengetsg ha- ; 
difelszerelést veszhettek. A törökök I 
vesztesége is jelentékeny.

Tripolis
(Teleíontudósitás.)

Malta, nov. 7.

Tripoliszban egyre válságosabb 
az olaszok helyzete, amely napról 
napra tarhatatlanabbá válik. Az összes 
erődök ismét török kézen vannak. 
A víztartókat erős török csapatok Őr
zik és az olaszokat néhány nap múl
va a vízhiány fogja arra kényszeríte
ni, hogy a tenger felé elmeneküljenek.

(Teleíontudósitás.)
Malta, nov. 7.

Amerikai hadihajók sietnek Tri
polis felé a konzulátus védelmére. An
gol hadihajók teljes hadifelszereléssel 
cirkálnak a tripolisi vizeken,

A forradalmárok bevették ?
Pekinget

(Teleíontudósitás.)
Tokió, nov. 7.

A kínai forradalmárok ma döntő 
győzelmet arattak a kormán csa
patain és 12 órai öldöklő harc után * 
bevették Pekinget. A császár és a 
miniszterelnök elmenekültek. Több 
magasabb rangú hi atalnok félelmébe» 
öngyilkos lett.

Uj faszer üzlet!
Tisztelettel értesítem a n. é, közön

séget, hogy

Tehénpiac 7. sz. alatt. : 
az újonnan épült NAGY-féle házban, a mai 
kornak megfelelő 

fűszer és csemege 
üzletet

nyitottam.

Midőn ezt b. tudomására adom, 
egyben kérem szives támogatásukat, melyet 
mindenkor kiérdemelni lesz főtörekvésem.

1125 Kiváló tisztelettel

Gál Albert

Értesítem a n. é közönséget, B 
hogy a g

pénzügyi palotában levő | 
(Fellegvárt oldal, a máv. fogyasztási 8 

szövetkezettel szemben) 
mész ár székemben g 
naponta

Friss, első rendű 
marha és disznó j)jj§t 

mérek ki, leszállított árak mellett. 

A nem fogyasztási szövetkezeti 
tagok is beszerezhetik nálam a 
— — hússzükségleteiket.---------

Szives pártfogást kérve vagyok 
kiváló tisztelettel

KÁDÁR MIHÁLY ' 
mészáros.

Pénzügyi-palota.

Bámulatos olcsó árak KAPUl 
a mai drága világban csak ^*

SCfiflPIRfl RRnOLDL±
arany- és ékszeráru üzletében tapasztalhatók.

Szíveskedjék erről meggyőződést szerezni, vétel kötelezettség nélkül.

Ékszer- és órajavítások 
saját műhelyembe», jótállás mellett 

A legolcsóbb és a legpontosabb kiszolgálás. 

HOL?? KAPU-UTCA 36. SZ.

MEGNYÍLT
a Simplon szálloda
Budapest, VIILKenyérmezü-u. 4.
Közvetlen a Rákóczi-út sarkán.
Központi fűtés. - Telefon. 121-46- 1W

Lak ás,
mely áll 4 szoba, előszoba, fürdőszoba, 
zárt veranda, konyha, pince, mosó- 
konyhából, áthelyezés miatt az o n na L 
esetleg 1912. február 1-től kiadó. 

KERTÉSZ-U. 5. SZÁM ALATT.

Egy ügyes 

elárusító kisasszony 
a ki magyar német és románul beszély 

azonnal felvétetik
a M KIR. DOHÁNY KÜL. ÁRUDÁBAN 
— Kolostor-utca 10 sz. (1126.) — 

B^tWi-

szállt ameri- 
kai sima és- 

gyökeres 
• vesszőket kü-

tóníéle fajokban, fajtiszfaságért jóiállval egdusabb 
választékban a már évek óta elsőnek és legmeg

bízhatóbbnak ismert :
KiskükGlIömenti első szőlőolívány

telep
Tulajdonos : Q4SPARI FRIGYES. .

Megyes 18. sz. (Nagyküküllő megye.) 
Tessék képes árjegyzéket kérni 1

Az árjegyzékben található az ország minden részéröl érke
zett elismerő levetek, ennélfogva minden szőlőbirtokos meg
rendelésének megtétele előtt az ismerős személyiségektől 

i UJJ sző- mint Írásbeliié" bizonyságot szerezhet magának

Téli ruhákra alkalmas 

szövetmaradékok 
divatos színezetekbei, bármely hosszú
ságban, kiváló olcsó előnyára^bair 
jelenleg vásárolhatók áruüzletünkben.

Scherg vilmos és társai.
1093
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Meghívó.
A „Zernesti fogyasztási szövetkezet“, tagjai 

f. é. novembnr 26-án (vasárnap) délelőtt fél 11 
órakor a celiulosegyári kantinban tartandó 

rendkívüli közgyűlésre 
tisztelettel meghivatnak.

N a p i r e n d:
1- Egy igazgatósági tag elhunyta folytán 

megüresedett igazgatósági tagsági hely válasz
tás utjáni betöltése.

2. Esetleges indítványok tárgyalása.
Zernest, 1911. november 7 én. .

(1128) Az igazgatóság.

Magy. kir. XXIX. szab, osztálysorsjáték.
110.00# sorsjegy. 55.000 nyeremény.

Minden 2^i^ sersjeyy nyer!

Főnyeremények:

1.000.000 
jntalom 600.000

400 000 
200.000
100.000

stb.

90.000
80.000
70.000
60.000
50.000

stb.

Friede Gyula ésTs#
a főelárusiték:

BRASSÓ, NAGYSZEBEN,
Kolostor u. 36. Disznódi-utca 1.

Ajánl az I. osztályhoz, melynek 

húzása november 16 és 17-én les^ 
eredeti sorsjegyeket:

V* sors jegy;
K. 1-30

A Sorsjegy ; Va sorsjegy ; Vi sorsjegy ;
K 3-- K 6-- K. 11 —
hivatalos árban.

Sorsjegyeket legegyszerűbb postautalványon megrendelni.

Kérjen ingyen és bérmentve hivatalos játéktervet, 
Í valamint postai befizetési lapokat.

Mindennemű felvilágosítást készséggel nyújtunk!

MSB

Ligeti timfestő l
Brassó, Kapu-u. 51 ~

Elvállal minden e szakmába 
vágó munkákat u. m. üveg, 
fa, pléh eimtábla festéseket, 
továbbá elmerek, monogra

mok szép kivitelben.

Tarifa mania! Pinos kiszolgálási

Üzlet-áthelyezés
< Van szerencsém az igen tisztelt vevőimet 

értesíteni arról, hogy

férfi-szató üzletemet 
október hó 1-től Tehén piac 7. szám alá 
(a Nagy József-féle házba) helyeztem' át.

Kérve további szives pártfogásukat, vagyok

kiváló tisztelettel

1109 férfi-szabó.

A brassói központi 
tejszövetkezet

ajánlja modern hygienikus alapelven előállított termé
keit : friss paszterizáit tehén- és bivalytejet palackba 
töltve; elsőrendű teavajat, tejszint, kefirt és Yog- 
hurtot Termékeink kaphatók: saját elárusító csarno
kainkban és pedig: Tehénpiac 2. (tejkiméréssel össze
kötve : és Közép-utca 30. (tejszövetkezet). Továbbá kö
vetkező fizietekben: Adam F.,Malomárok 11.a.) ; Fern- 
engel C. r., Hirscher-utca 1 ; Fleischer G., Katalin-u. 
9; Olasz Károly, Fekete-utca 55; Gál A., Fekete-u. 1; 
Lázár József czukrász, Kapu-utca 67; Liesz H., Cérna
utca ; Nagelschmidt W., Hirscher-utca 19; Seewald 
...Mc emegekeresk. Petersberger J., Árvaház-utca 6; 
&ky;í. > A., Lópiac 12; Vass G., Katonakórház-tér 38; 
vV;ft^ ick, Weisz Mihály-utca 17; Kővári István, Fekete- 
,.-;.;.*'. zsák Jakab, Fekete-u. 23; Grün, Hosszű-u. 135.

»zonteladók kerestetnek!
*3»

Kérjen 
árjegyzéket

ilyen szabással a szabásamftvészet remete« kapható

v 12—28 koronáig < *
NEUMANN M.^'S* 

férfi-, flu- és leánykaruha-telep 
Brassó, Kolostor-utca 21. szám. 
Fióktelepek- Arad, Brassó, Debrecen, Fiume, Kassa, Kolozsvár, Miskolcz, 

Nagyvárad, Pécs, Pozsony, Szegül, Temesvár, Zágráb', Belgrád, Soha.
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»ABLEB J
Fióküzlet Brassóban.

mérnök és szabadalmak 
ügyésze minden legújabb mód
szert! központi fűtés-telepeknek

----------------------Iroda:---------- -- ---------

Brassó,Romántemplom-u.lL
száritótelepeknek különféle ipar céljára, szellőztető és hüsitőtelepeknek^ vízvezetéki-, csatornázást-, és szivattyu- 
.•—.• •.—’. telepeknek, világitótelepeknek. Ezen mnnkálatokhS’Z tartozó javításokat elfogad. .—L '•—'.

Szabadalmak bejelentése miadea államban. Valanieoyi rajz ölesé kóssíiése.

Ajánlkozik tervek és költségvetések díjmentes előállítására és minden a szakmába vágó 
munkák elvállalására.

| Mateine poloskairtó

I
és desiníiciáló vállalat

Egy városunkban már régóta oéikülözőtl hézagpótló 
poloskairtó és desiníiciáló vállalatot létesítettem. Hosszú 
tanulmányok é.« a szükséges gépek beszerzése álla! azon 
helyzetben vagyok, hogy minden lakást poloskától, sváb
bogaraktól, rusznik és minden férgektől, különösen moly- 
tóloly alaposan kitisztítom, hogy azoknak nyoma se marad. 
Teljes felelőséget vállalok, hogy az álltjára tisztított la

kásban egy éven belül nem mutatkozik féreg.
Egy levelezőlap megkeresésre szívesen ad felvilágosítást 

a vállalat.
I Városi iroda: Kőbánya-u. 5. — Géptelep: Közép-u. 107. - Telefon: 446.

Egy intelligens
Jó me^etoésS és eaegbkbaló uta- 
zónö kerestetik,, aki ilyefö minő
ségben főár aifcalEmv * volt előny- 

.V^ .ben részesül .
Cim a kiadóhivatalban- ) 101

• Valódi 
Gcakazenj

hártxnszöcpi. 
védj«gygyel

Üzlet áthelyezés.
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 

bádogos, vízvezeték és csatornázási 
műhelyemet f. évi októbet hó 1.-től Árvaház-u. 5 83. alá (a 
jelenlegi üzlettel szemben) helyezem át. Mién is kérem igen 
tisztelt rendelőimet, hogy továbbra is pártfogásukban tartsa
nak, annál is inkább, mivel műhelyemét újonnan berendezve, 
abban több gépet állítottam fel, hogy gyorsabban és verseny- 
képesen lehessek t. rendelőim szolgálatára.

Angol és francia női divatterem 
_ ________ Brassó, Hirseheru 28,__________ 

Értesítés!
Van szerencsém a nagyrabecsail bölgyközösséget érte

síteni,, hogy Hirseher-utea 28- sz. alatt divattermemet 
megnyitottam, és kérem becses pártfogásukat.

Pontos kiszolgálás, mérsékelt árak.

Október 1-fől telefon. Tisztelettel
KERTÉSZ HENRIK.

Kiváló fektetette!

Bitay Zsigmond.W

îty>>fM«î » ^SÄK L^k* P^UMMWAI Kiadja-: kr.- WszFgÄ

^^Âvt^

Kérem a cégemre L e n s o r 31—38 (Czeít paiața) jól vigyázni, mert a nagy eíáriísitás 
kízárétasa Cg# p>I*&&&í tevi tetetheti történik.

Megkezdődött az olcsó darusítás. ^ HOL?

GÓLUNK N. P. utóda cégnél
Lensor 31—33 sz. alatt (Csel! palota.)

Tisztelettel értesítem Brassó város és vidéke n é. közönségét, hagy GeMma®» N. P. cég jó 
hírnévnek örvendő

kész férfi-, fiú- és gyermekruha
üzletét előnyös árban megvettem és azt saját tulaj dánomban tovább vezetem.

Raktáron csakis jó és elsőrendű anyagból készült árukat tartok, miril a nagyérdemű közönség 
egyszeri bevásárlásnál is meggyőződést szerezhet

Tulhalmozott raktáromat apasztom kivánem és igy elhatározta®, hegy az- tetetem kirakatában 
álithaté
férfi-, fiú-, és gy ermekraMkat,további teMIMkc$ és gumiköpeny etet
a lehető legolcsóbb árban fogom elárusítani.
Zéli kabátot, városi és utazd bundát, gazdász, üzleti és bér Rabotok szőrme béléssel és 

lábzsákok.
Magamat és üzletemet a t. c. közönség jéindutotába ajánlva, maradiam

Szerződésswertleg a magyur muti 
alkalmazottak egyedüli ^Hítója.

teljes tisztelettel 

GOLDMANN N. P. attia 
SAMUKL LIPOT


